
Назва початкової школи / печатка школи / 
(заповнить працівник початкової школи під час здачі заяви)  /

ЗАЯВА ПРО ВІДСТРОЧКУ ОБОВ'ЯЗКОВОГО ВІДВІДУВАННЯ ШКОЛИ
ŽÁDOST O ODKLAD POVINNÉ ŠKOLNÍ DOCHÁZKY 

Додатки/Přílohy:

1.. Рекомендація відповідного консультаційного закладу (дорадчого)/ Doporučení příslušného školského poradenského zařízení 
2. Рекомендація лікаря-спеціаліста або клінічного психолога/ Doporučení odborného lékaře nebo klinického psychologa

так/ні
так/ні

Законний опікун дитини/Zákonný zástupce dítěte

Ім'я та призвище/Jméno a příjmení: _______________________________________________________________________________________ 

Місце постійного проживання/Místo trvalého pobytu: ______________________________________________________________________ 

Адреса доставки/Adresa pro doručování:1)_________________________________________________________________________

Телефон/Telefon:2)_________________Е-мейл/E-mail:2)_____________________Поштовна скринька/Dat.sch.:2)_______________________

Відповідно установі§ 37 абзацу 1  Закону №561/2004 Зб., про дошкільну, початкову, середню, вищу професійну та іншу освіту, зі змінами пізніших 
нормативних актів (далі „Закон про освіту"}, / V souladu ustanovením § 37 odst. 1   zákona č. 561/2004 Sb., o předškolním, základním, středním, vyšším 

odborném a jiném vzdělávání, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „školský zákon"}, 

       прошу перенести обов'язкове відвідування школи/žádám o odklad povinné školní docházky
моєю дитиною/mého dítěte 

Ім'я дитини/Jméno dítěte: _________________________________________________________ хлопчик - дівчинка/chlapec - dívka 3 1 

Прізвище дитини/Příjmení dítěte: ___________________________________________________________________________________ 

Дата народження/Datum narození: _____________________________ Місце народження/Místo narození.:_____________________ 

Місце постійного проживання/Místo trvalého pobytu: 4 1_______________________________________________________________________________________ 

Своє прохання обгрунтовую наступним чином/Svoji žádost zdůvodňuji takto:

Název základní školy/ razítko školy 
(doplní pracovník ZŠ při odevzdání žádosti) 

У судовому розгляді щодо дитини, яка не має права діяти самостійно у цій справі, буде достатньо лише одного із батьків,
щоб виступати в якості законного опікуна дитини, який матиме справу з третьою особою (початковою школою)/ Při

právním jednání vůči dítěti, které není způsobilé ve věci samostatně právně jednat, postačí k jednání jen jeden z rodičů 
jako zákonný zástupce dítěte, který bude jednat s třetí stranou (základní školou). 

________________________________________________________________________________________________________________________________
1) заповніть, якщо адреса доставки відрізняється від адреси постіного проживання/ vyplnte, pokud je adresa pro doručování odlišná od místa trvalého 
pobytu 
2) необовя'зковий пункт : рекомендується заповнити з оглядом на швидкість адміністративного провадження/ nepovinný údaj : vhodné uvest s ohledem 
na rychlost spravního řízení
3) необовя'зковий пункт який початкова школа використовує для покращення навчально-виховного процесу дитини ; неправдиве перекресліть/ 
nepovinný údaj sloužící základní škole ke zlepšení výchovně vzdělávacího procesu dítěte ; nehodící se škrtněte
4) у випадку іноземця введіть місце проживання/ v případě cizince místo pobytu



Чесне заявління законного опікуна (Аффідевіт)/ Čestné prohlášení zákonného zástupce: 

Я вищевказаний законний опікун дитини, заявляю, що за взаємною згодою обох законних опікунів виступаю 
від імені своєї дитини у провадженні щодо прийому дитини до вищевказаної початкової школи. Далі я 
заявляю, що достатньо, щоб початкова школа в процесі розгляду справи проводила перемовини зі мною 
включно надсилання усіх потрібних документів. / Já, výše uvedený zákonný zástupce dítěte, tímto čestně prohlašuji,

že po vzájemné shodě obou zákonných zástupců jednám za své dítě v rámci řízení o přijetí dítěte do výše uvedené 

základní školy. Dále prohlašuji, že postačuje, když bude základní škola v řízení jednat se mnou, a to včetně doručování 

veškerých dokumentů. 

§ 37 абзац 1 Закону про освіту/ § 37 odst. 1 školského zákona:

Якщо дитина фізично або розумово не є достатньо зрілою і якщо законний опікун дитини письмово запитує про це під час зарахування 
дитини на обов’язкове відвідування школи відповідно до § 36 абзацу 4 Закону про освіту, директор школи перенесе початок 
обов'язкового відвідування школи строком на один рік, якщо заява є підтвердженною та зарекомендованою відповідною шкільною
консультативною установою та лікарем-спеціалістом чи клінічним психологом. Початок обов’язкового навчання в школі може бути
перенесено не пізніше ніж на початок навчального року, в якому дитина досягає восьми років. / Není-li dítě tělesně nebo duševně přiměřeně

vyspělé a požádá-li o to písemně zákonný zástupce dítěte v době zápisu dítěte k povinné školní docházce podle § 36 odst. 4 školského zákona, odloží 

ředitel školy začátek povinné školní docházky o jeden školní rok, pokud je žádost doložena doporučujícím posouzením příslušného školského 

poradenského zařízení a odborného lékaře nebo klinického psychologa. Začátek povinné školní docházky lze odložit nejdéle do zahájení školního roku, v 

němž dítě dovrší osmý rok věku. 

В / V .......................................... дня / dne ...................... ....................................................................

підпис законного опікуна дитини
 podpis zákonného zástupce dítěte 



Згода законного опікуна із обробкою персональних даних
Souhlas zákonného zástupce se zpracováním osobních údajů

надано відповідно до статті 4 абзацу (11) Регламенту (ЄС) 2016/679 Європейського Парламенту та Ради від 27 квітня 2016 року про захист 
фізичних осіб щодо обробки персональних даних та про вільне переміщення таких даних та скасування директиви 95/46/EC, загальний 
регламент про захист персональних даних (далі - «Згода») / poskytnutý v souladu s čl. 4 odst. (11) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení 

směrnice 95/46/ES, obecné nařízení o ochraně osobních údajů (dále jen „Souhlas") 

Організація внеску (назва школи) ................................................................................................................................., як розпорядник
персональних даних (далі – «Адміністратор») обробляє персональні дані відповідно до Регламенту (ЄС) 2016/679 
Європейського парламенту та Ради від 27 квітня 2016 року про захист фізичних осіб щодо обробки персональних даних 
та про вільне переміщення таких даних та скасування директиви 95/46 / EC, загальний регламент про захист 
персональних даних (далі «Регламент»). / Příspěvková organizace (název školy) ................................................................., 
jako správce osobních údajů (dále jen „Správce") zpracovává osobní údaje v souladu s nařízením Evropského parlamentu a 
Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném 
pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES, obecné nařízení o ochraně osobních údajů (dále jen „Nařízení"). 

Ми, нище підписані/ My, níže podepsaní 

ім'я та прізвище законного опікуна 1:
jméno a příjmení zák. zástupce 1:

______________________________________

рік народження/rok narození:
_______________________________________

місце постійного проживання/trvalé bydliště:

____________________________________

як законні опікуни неповньолітньої дитини, ми даємо згоду Адміністратору на обробку наших персональних даних та даних 
нашої неповнолітньої дитини/ jako zákonní zástupci nezletilého dítěte udělujeme Správci souhlas se zpracováním našich 
osobních údajů a údajů našeho nezletilého dítěte 
ім'я та  прізвище дитини/jméno a příjmení dítěte: _____________________________________________________

рік народження/rok narození:________________________________________________________________________

місце постійного проживання/trvalé bydliště:_________________________________________________________

в діапазоні/v rozsahu:

ім'я та прізвище неповнолітньої дитини, дата народження, адреса постійного місця проживання./ jméno a příjmení 
nezletilého dítěte, datum narození, adresa trvalého pobytu. 

Ми надаємо цю згоду Адміністратору з метою перевірки постійного місця проживання неповнолітньої 
дитини в реєстрі населення, що є невід'ємною частиною заяви про зарахування дитини до 1-х класів
початкових шкіл, заснованих у міській частині Праги 5 на шкільний рік 2022/2023. / Tento souhlas udělujeme 
Správci za účelem ověření trvalého pobytu nezletilého dítěte v registru obyvatel, který je nedílnou součástí žádosti o 
přijetí dítěte do základní školy k zápisům do 1. tříd základních škol zřizovaných MČ Praha 5 pro školní rok 2022/2023.

Наше волевиявлення є дійсним лише в тому випадку, якщо персональні дані нашої та вищезгаданої неповнолітньої 
дитини обробляються лише в обсязі, необхідному для досягнення мети обробки та який зазначено в цій заяві про згоду, а 
також відповідно до чинного законодавства та критеріями про зарахування дітей до 1-х класів початкових шкіл, заснованих 
у міській частині Праги 5 на шкільний рік 2022/2023. / Náš projev vůle je platný pouze v případě, že osobní údaje naše a výše 
uvedeného nezletilého dítěte budou zpracovávány pouze v rozsahu, který je nezbytný pro dosažení účelu zpracování a jež je 
konkretizován v tomto souhlasném prohlášení a je zároveň v souladu s příslušnými právními předpisy v platném znění a kritérii pro 
přijímání dětí do 1. tříd základních škol zřizovaných MČ Praha 5 pro školní rok 2022/2023. 

Цим ми погоджуємося на обробку наших персональних даних та даних вищезгаданої неповнолітньої дитини 
Адміністратором до моменту відкликання Згоди або протягом доби встановленої правилами архівції та ліквідації 
Адміністратором, що становить 5 років. Ми також погоджуємося на розкриття персональних даних вищезгаданої 
неповнолітньої особи Адміністратором: / Tímto souhlasíme se zpracováváním našich osobních údajů a údajů výše uvedeného 
nezletilého dítěte Správcem do okamžiku odebrání Souhlasu anebo do lhůty stanovené Spisovým a skartačním řádem Správce, 
která činí 5 let. Rovněž souhlasíme se zpřístupněním osobních údajů výše uvedeného nezletilého Správcem:

ім'я та прізвище законного опікуна 2:
jméno a příjmení zák. zástupce 2:
____________________________________________

рік народження/rok narození:

_________________________________________

місце постійного проживання/trvalé bydliště:

____________________________________________



B / V _________ дня / dne ________

Підпис законного опікуна/Podpis zákonného zástupce

..........................................................................................

__________________________________________________           __________________________________________________

Підпис законного опікуна/Podpis zákonného zástupce

............................................................................................

 Титул, ім'я та прізвище (мати)/Titul, jméno a příjmení (matka) Титул, ім'я та прізвище (батько)/Titul, jméno a příjmení (otec)

Адміністратор персональних даних має право використовувати персональні дані вищезазначеної неповнолітньої дитини 
лише у разі, якщо таке використання здійснюється відповідно до зазначеної мети та лише протягом строку, зазначеного в 
цій Згоді, або для законних потреб контрольно-правоохоронних органів. Також Адміністратор має право надавати 
персональні дані вищезгаданої неповнолітньої дитини лише у випадку, якщо суб’єкти співпрацюють з Адміністратором для 
досягнення основної мети, для якої надається ця Згода. Обробка персональних даних вищезазначеного неповнолітнього 
відбуватиметься відповідно до чинного законодавства про захист персональних даних та Регламенту. / Správce osobních 
údajů je oprávněn použít osobní údaje výše uvedeného nezletilého dítěte jen v případě, že je toto použití v souladu s uvedeným 
účelem a pouze po dobu uvedenou v tomto Souhlasu anebo pro legitimní potřebu kontrolních orgánů a orgánů činných v trestním 
řízení. Rovněž je Správce oprávněn poskytnout osobní údaje výše uvedeného nezletilého dítěte jen v případě, že se jedná o 
subjekty spolupracující se Správcem a to pro dosažení primárního účelu, pro který je tento Souhlas udělen. Zpracování osobních 
údajů výše uvedeného nezletilého bude probíhat v souladu s příslušnými právními předpisy o ochraně osobních údajů a 
Nařízením. 

          Цим ми заявляємо, що ми належним чином повідомлені про добровільність надання персональних даних 
вищезгаданої неповнолітньої дитини. Нас також повідомили про наше право відкликати цю Згоду відповідно до чинного 
законодавства, навіть без пояснення причини. Про наше право на доступ та виправлення цих персональних даних 
неповнолітнього, про наше право подати скаргу до Управління із захисту персональних даних, а також про наше право 
на видалення персональних даних, якщо вони обробляються з порушенням захисту, визначеного відповідним 
законодавством або суперечить цій Згоді, або якщо Згода була відкликана. / Tímto prohlašujeme, že jsme byli řádně 
poučeni o tom, že poskytnutí osobních údajů výše uvedeného nezletilého dítěte je dobrovolné. Rovněž jsme byli v souladu s 
příslušnými právními předpisy poučeni o našem právu tento Souhlas odvolat, a to i bez udání důvodu. O našem právu přístupu k 
těmto osobním údajům nezletilého dítěte a právu na jejich opravu, o našem právu podat stížnost u Úřadu pro ochranu osobních 
údajů a rovněž o našem právu na vymazání osobních údajů, pokud dojde k jejich zpracování v rozporu s ochranou definovanou 
příslušnou legislativou či v rozporu s tímto Souhlasem, anebo pokud byl Souhlas odvolán. 

          Ми заявляємо, що визнаємо, що відкликання Згоди може вплинути на досягнення мети, з якою ця Згода була 
видана, якщо ця мета не може бути досягнута іншим чином. / Prohlašujeme, že bereme na vědomí, že odvolání Souhlasu 
může mít za následek ovlivnění dosažení účelu, pro který byl tento Souhlas vydán, pokud účelu nemůže být dosaženo jinak. 

Ми заявляємо, що наведені вище персональні дані є точними та правдивими, і ми дали цю згоду вільно та без примусу. /
Prohlašujeme, že výše uvedené osobní údaje jsou přesné a pravdivé a tento souhlas jsme učinili svobodně a bez nátlaku. 




